Polymer Lithium Battery User Manual

Safety Guidelines
-Read the manuat Carefuly read this manual before using the polymer lihium battery,especialy

the satetyinformation
-Contact with moisture:Avoid exposing the battery to moisture to prevent short circuits
-Temperature rangc:Use and store the battery only within the spocfied tomperature range.

-Physical damagc:Avoid causing physical damage to the battery,such as puncture,crushing.or

bending.

Product Description

-Capacity: The rated capacity of the battery (mAh).
-Voltage: The nominal voltage of the battery (M.

-Size and weight The dimensions and weight of the battery.
Pre-use Preparation
-Inspection:Check the battery forany visible damage belore use.

-First charge:Charge the batery for the first time folowing the manufacturers recommended time

and method.

Daily Use

-Insertng into the deviceEnsure the battery is correctly installed in the device.
-Usage ervironment:Avoid using the battery in overty hot or cold environments.
Charging Instructions

-Chargor selection:Use the charger recommended by the manufacturer.

-Charging time:Avoid overcharging by charging the battery acoording to the manufacturers

guidance.

Maintenance and Care

-Regular inspection:Regulary check the battery for damage orsweling.

-Cleaning:Genty dean the battery contacts with a dean,soft doth.
Troubleshooting
-Battery not charging Check if the chager and battery oontacts are clean

-Battery Fe issues:Contactthe manufacturer if the batter lifeis signficanty reduoed.

Recycling and Disposal



Charging Instructions
-Chargor selection:Use the charger recommended by the manufacturer.

-‘Charging time:Avoid overcharging by charging the battery acoording to the manufacturers

guidance.

Maintenance and Care

-Regular inspection:Regulary check the battery for damage orsweling.

-Cleaning:Genty dean the battery contacts with a dean,soft doth.
Troubleshooting
-Battery not charging Check if the chager and battery oontacts are clean

-Battery Fe issues:Contactthe manufacturer if the batter lifeis signficanty reduoed.

Recycling and Disposal
-Do not dispose of arbitrarly.Poymer Fithium batteries must be recycdled and disposed of in

acoordance wth local regulations.

-Recycing points:Contact your local recycling center or the manutacurer for battery recycling

intormation.



Benutzerhandbuch flir Polymer-Lithiumbatterien

Sicherheitsrichtlinien
Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie die Polymer-Lithiumbatterie verwenden, insbesondere

die Sicherheitsinformationen
-Kontakt mit Feuchtigkeit: Vermeiden Sie den Kontakt der Batterie mit Feuchtigkeit, um Kurzschlusse zu verhindern

-Temperaturbereich: Verwenden und lagern Sie die Batterie nur innerhalb des angegebenen Temperaturbereichs.
-Physischer Schaden: Vermeiden Sie physischen Schaden an der Batterie, wie z. B. Durchstich, Zertrimmerung oder ahnliches.

biegen

Produktbeschreibung

-Kapazitat: Die Nennkapazitat der Batterie (mAh)

-Spannung: Die Nennspannung der Batterie (M)

-GrolRe und Gewicht: Abmessungen und Gewicht
der Batterie, Vorbereitung vor der Nutzung
-Inspektion: Uberprifen Sie die Batterie vor der Verwendung auf sichtbare Schaden.

-Erste Aufladung: Laden Sie den Akku zum ersten Mal gemaf der vom Hersteller empfohlenen Zeit auf

und Methode.

Taglicher Gebrauch

-Einsetzen in das Gerat: Stellen Sie sicher, dass die Batterie korrekt im Gerat installiert

iIst. -Nutzungsumgebung: Vermeiden Sie die Nutzung der Batterie in extrem heilSen oder kalten Umgebungen.
Charginglnstructions

-Ladegeratauswahl: Verwenden Sie das vom Hersteller empfohlene Ladegerat.
Ladezeit: Vermeiden Sie eine Uberladung, indem Sie den Akku gemaR den Angaben des Herstellers laden.

Anleitung.

Wartung und Pflege

-RegelmaRige Inspektion: Uberprifen Sie die Batterie regelmalig auf Beschadigungen oder Schwellungen

-Reinigung: Reinigen Sie die Batteriekontakte vorsichtig mit einem sauberen, weichen Tuch

Fehlerbehebung

-Batterie ladt nicht. Uberpriifen Sie, ob die Kontakte des Ladegerats und der Batterie sauber sind.

-Probleme mit der Batterie: Kontaktieren Sie den Hersteller, wenn die Batterielebensdauer erheblich verkirzt ist

Recycling und Entsorgung



Ladeanweisungen

-Ladegeratauswahl: Verwenden Sie das vom Hersteller empfohlene Ladegerat.

Ladezeit: Vermeiden Sie eine Uberladung, indem Sie den
Akku gemald den Anweisungen des Herstellers laden.

Wartung und Pflege

-RegelmaRige Inspektion: Uberpriifen Sie die Batterie regelmaRig auf Beschddigungen oder Schwellungen.

-Reinigung: Reinigen Sie die Batteriekontakte vorsichtig mit einem sauberen, weichen Tuch.

Fehlerbehebung

-Batterie ladt nicht. Uberpriifen Sie, ob die Kontakte des Ladegerats und der Batterie sauber sind.

-Probleme mit der Batterie: Kontaktieren Sie den
Hersteller, wenn die Batterielebensdauer erheblich verkirzt ist.

Recycling und Entsorgung
-Entsorgen Sie nicht willkurlich. Polymer Lithiumbatterienmuss wiederverwertet  und entsorgtin

In Ubereinstimmung mit den lokalen Vorschriften.

-Recycling Punkte: Kontaktlhr lokaler Recyclingdienst Zentrum oder Hersteller  fiir Batterierecycling

Information



Manual de usuario de la bateria de polimero de litio

Directrices de seguridad
Lea atentamente este manual antes de usar la bateria de polimero de litio, especialmente

lainformacion de seguridad

-Contacto con la humedad: Evite exponer la bateria a la humedad para prevenir cortocircuitos

-Rango de temperatura. Utilice y almacene la bateria Unicamente dentro del rango de temperatura especificado.

-Dano fisico: Evite causar dafios fisicos a la bateria, como perforaciones, aplastamientos, etc.

doblado.

Descripcion del producto

-Capacidad: La capacidad nominal de la bateria (mAh)

-Voltaje: El voltaje nominal de la bateria (M

-Tamano y peso Las dimensiones y el peso
de la bateria Preparacion antes del uso
Inspeccion: Verifique la bateria para detectar cualquier dano visible antes de usarla.

-Primera carga: Cargue la bateria por primera vez siguiendo el tiempo recomendado por el fabricante

y Fi
metodo.

Uso diario

-Insertando en el dispositivo: Asegurese de que la bateria esté correctamente instalada en el
dispositivo -Entorno de uso: Evite usar la bateria en ambientes extremadamente calientes o frios.

Charginglnstructions
-Seleccion del cargador: Utilice el cargador recomendado por el fabricante.

Tiempo de carga: Evite la sobrecarga cargando la bateria segun las indicaciones del fabricante

orientacion.

Mantenimiento y cuidado
-Inspeccion regular: Revise periodicamente la bateria para detectar dafios o hinchazoén.

Limpieza: Limpie suavemente los contactos de la bateria con un pano limpio y suave

Solucion de problemas
-La bateria no se esta cargando. Verifique si los contactos del cargador y de la bateria estan limpios.

-Problemas con la bateria: Pongase en contacto con el fabricante si la duracion de la bateria se reduce significativamente

Reciclaje y Eliminacion



Instrucciones de Carga
-Seleccion del cargador: Utilice el cargador recomendado por el fabricante.

Tiempo de carga: Evite la sobrecarga cargando
la bateria segun las indicaciones del fabricante.

Mantenimiento y cuidado

-Inspeccion regular: Revise periédicamente la bateria para detectar dafios o hinchazon.

Limpieza: Limpie suavemente los contactos de la bateria con un pafio limpio y suave.

Solucion de problemas

-La bateria no se esta cargando. Verifique si los contactos del cargador y de la bateria estan limpios.

-Problemas con la bateria: Pongase en contacto con el fabricante
si la duracion de la bateria se reduce significativamente.

Reciclaje y Eliminacion
No deseche arbitrariamente. Polimero  Baterias de litio debe reciclado y desechado en

De acuerdo con las regulaciones locales.

Reciclaje puntos:Contactaeciclaje local centro o el centro fabricante  para reciclaje de baterias

informacion



Manuel d'utilisation de la batterie au lithium polymere

Consignes de sécurite
-Lisez attentivement le manuel. Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser la batterie au lithium polymere, en particulier

les informations de securite

-Contact avec ['humidité: Evitez d'exposer la batterie a ['humidité pour éviter les courts-circuits

-Plage de température Utilisez et stockez la batterie uniquement dans la plage de température spécifiée.
-Dommages physiques: Evitez d'endommager physiquement la batterie, par exemple en la percant ou en l'écrasant.

flexion

Description du produit

-Capacité: La capacité nominale de la batterie (mAh

-Tension: La tension nominale de la batterie (M

-Taille et poids Les dimensions et le
poids de la batterie Préparation avant utilisation
-Inspection: Vérifiez que la batterie ne présente aucun dommage visible avant utilisation.

-Premiere charge: Chargez la batterie pour la premiere fois en respectant le temps recommande par le fabricant

andmethod

Utilisation quotidienne

-Insertion dans 'appareil : assurez-vous que la batterie est correctement installee dans 'appareil -Environnement
d'utilisation : evitez d'utiliser la batterie dans des environnements trop chauds ou froids.
Instructions de chargement

-Sélection du chargeur: Utilisez le chargeur recommandé par le fabricant.

Temps de charge: Evitez de surcharger en chargeant la batterie conformément aux instructions des fabricants

orientation

Maintenance et entretien

-Inspection réguliere: Vérifiez réegulierement que la batterie n'est pas endommagée ou gonflée
-Nettoyage: Genty dean les contacts de la batterie avec un dean, doux doth

Dépannage

- Batterie ne charge pas. Verifiez si le chargeur et les contacts de la batterie sont propres.

-Problemes de batterie Fe : contactez le fabricant si la durée de vie de la batterie est considérablement réduite

Recyclage et élimination



Instructions de chargement
-Sélection du chargeur: Utilisez le chargeur recommandé par le fabricant.

Temps de charge : Evitez de surcharger en
chargeant la batterie conformément aux instructions du fabricant.

Maintenance et entretien
-Inspection réguliere: Vérifiez régulierement que la batterie n'est pas endommagée ou gonflée.

-Nettoyage: Nettoyez les contacts de la batterie avec un chiffon doux et propre.
Dépannage
- Batterie ne charge pas. Verifiez si le chargeur et les contacts de la batterie sont propres.

-Problemes de batterie Fe : contactez le fabricant si la
durée de vie de |la batterie est considéerablement réduite.

Recyclage et élimination
-Donotdisposeofarbitrarly.Poymer Batteries Fithiundoit tbe recycdled et éliminés dans

acoordancewthlocalregulations.

-Recycing points:Contact votrerecyclagelocal centerorthe  manutacureforbatteryrecycling

Intormation



Manuale utente della batteria al litio polimerica

Linee guida di sicurezza
-Leggere attentamente il manuale prima di utilizzare la batteria al polimero di litio, specialmente

le informazioni sulla sicurezza

-Contatto con ['umidita: Evitare di esporre la batteria all'umidita per prevenire cortocircuiti
-Intervallo di temperaturaUtilizzare e conservare la batteria solo nell'intervallo di temperatura specificato.

-Danni fisici: Evitare di causare danni fisici alla batteria, come forature, schiacciamenti o altro.

piegatura.

Descrizione del prodotto

-Capacita: La capacita nominale della batteria (mAh)

-Tensione: la tensione nominale della batteria (M

-Dimensioni e peso Le dimensioni e il
peso della batteria Preparazione prima dell'uso
-Ispezione: controllare la batteria per eventuali danni visibili prima dell'uso.

-Prima ricarica: Ricarica la batteria per la prima volta seguendo il tempo di ricarica consigliato dal produttore

e metodo.

Uso quotidiano

-Inserimento nel dispositivoAssicurarsi che la batteria sia installata correttamente nel dispositivo -Ambiente di

utilizzo: Evitare di utilizzare la batteria in ambienti eccessivamente caldi o freddi.
Charginglnstructions

-Selezione del caricabatterie: utilizzare il caricabatterie consigliato dal produttore.
Tempo di ricarica: Evitare la ricarica eccessiva caricando la batteria secondo le indicazioni del produttore

guida

Manutenzione e cura

-Ispezione regolare: Controllare regolarmente la batteria per eventuali danni o gonfiore

-Pulizia: Pulire delicatamente i contatti della batteria con un panno morbido e pulito
Risoluzione dei problemi

-La batteria non si carica. Controlla se i contatti del caricabatterie e della batteria sono puliti.

-Problemi con la batteria: contattare il produttore se la durata della batteria e notevolmente ridotta

Riciclaggio e smaltimento



Istruzioni di ricarica
-Selezione del caricabatterie: utilizzare il caricabatterie consigliato dal produttore.

Tempo di ricarica: Evitare la sovraccarica caricando
la batteria secondo le indicazioni del produttore.

Manutenzione e cura

-Ispezione regolare: Controllare regolarmente la batteria per eventuali danni o gonfiore.

-Pulizia: Pulire delicatamente i contatti della batteria con un panno pulito e morbido.
Risoluzione dei problemi
-La batteria non si carica. Controlla se i contatti del caricabatterie e della batteria sono puliti.

-Problemi con la batteria: contattare il produttore se
la durata della batteria € notevolmente ridotta.

Riciclaggio e smaltimento
-Non smaltire arbitrariamente. Polimero Batterie al litio & necesRiciolato e smaltito in

in conformita con le normative locali.

Riciclaggio punti:Contatto riciclaggio locale centro o produttore per il riciclaggio delle batterie

informazioni
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Anvandarmanual for polymerlitiumbatteri

Sakerhetsriktlinjer
Las noggrant denna manual innan du anvander polymerlitiumbatteriet, sarskilt

sakerhetsinformation
Undvik att utsatta batteriet for fukt for att forhindra kortslutningar.

Anvand och forvara batteriet endast inom det angivna temperaturintervallet.

Fysisk skada: Undvik att orsaka fysisk skada pa batteriet, sasom punktering, krossning eller.

bojande.

Produktbeskrivning

Kapacitet: Det angivna kapaciteten for batteriet (mAh)

Spanning: Nominell spanning for batteriet (M

Matt och vikt Dimensionerna och vikten
av batteriet Forberedelse fore anvandning
Inspektion: Kontrollera batteriet for synliga skador innan anvandning.

Forsta laddning: Ladda batteriet for forsta gangen enligt tillverkarens rekommenderade tid.

ochmetod.

Daglig anvandning

Satt in batteriet i enheten. Se till att batteriet ar korrekt installerat i

enheten. Anvandningsmiljo: Undvik att anvanda batteriet i extremt varma eller kalla miljoer.
Laddningsanvisningar

Laddarval: Anvand den laddare som tillverkaren rekommenderar.

Laddningstid: Undvik overladdning genom att ladda batteriet enligt tillverkarens anvisningar.

vagledning.

Underhall och skotsel

Regelbunden inspektion: Kontrollera batteriet regelbundet for skador eller svullnad.

Rengdring: Rengor forsiktigt batterikontakterna med en ren, mjuk trasa.
Felsokning
Batteriet laddas inte. Kontrollera om kontakterna for laddaren och batteriet ar rena.

Batteri Fe-problem: Kontakta tillverkaren om batteriets livslangd ar avsevart reducerad.

Atervinning och avfallshantering



Laddningsanvisningar
Laddarval: Anvand den laddare som tillverkaren rekommenderar.

Laddningstid: Undvik overladdning genom att
ladda batteriet enligt tillverkarens anvisningar.

Underhall och skotsel
Regelbunden inspektion: Kontrollera batteriet regelbundet for skador eller svullnad.

Rengoring: Rengor batterikontakterna forsiktigt med en ren, mjuk trasa.
Felsokning
Batteriet laddas inte. Kontrollera om kontakterna for laddaren och batteriet ar rena.

Batteri Fe-problem: Kontakta tillverkaren om batteriets livslangd ar avsevart reducerad.

Atervinning och avfallshantering
Slang inte bort det pa ett godtyckligt satt.  Fithiumbatteriermaste den atervunna och avfallshanteras |

i enlighet med lokala foreskrifter.

Atervinning punkter:Kontaktdin lokala atervinning centrum tillverkare  for batteriatervinning

information



Uziatelska prifucka pro polymerovou lithiovou baterii

BezpecHostni pokyny
-Pr¥ctéte si manual. Peclivé si pr¥ctéte tento manual pr¥d pouzitim polymerove lithiove baterie, zejména

bezpectostniinformace
-Kontakt s vlihkosti: Zabrante vystaveni baterie vlhkosti, aby se pr&desto zkratlim

-Teplotni rozsahPouziejte a skladujte baterii pouze v urc¥ném teplotnim rozsahu.
-Fyzickeé posKozeni: Vyvarujte se fyzickemu posKozeni baterie, jako je propichnuti, rozdrceni nebo

ohybani

Popis produktu

-Kapacita: Jmenovita kapacita baterie (mAh

-Napéti: Jmenovité napéti baterie (M

-Velikost a hmotnost Rozmeéry a
hmotnost baterie Priprava pr¥d pouzitim

-Kontrola: Pr¥d pouzitim zkontrolujte baterii, zda neni viditelné poskozena.

-Prvni nabiti: Nabijte baterii poprvé podle doporuc¥né doby vyrobce

andmethod

Kazdodenni pouziti

-Vloz¥ni do zarizeni: Ujistéte se, z¥ je baterie spravné vloz¥na do zarizeni.
-Prostr¥di pouziti: Vyvarujte se pouziani baterie v prilistfhorkem nebo chladném prostr&di.
Nabijecilnstrukce

-Vybér nabijecKy: Pouzivejte nabijecku doporuc&nou vyrobcem.

Doba nabijeni: Vyvarujte se pr&bijeni nabijenim baterie podle pokynu vyrobce

vedeni

UdrzbBa a Péc#¥

- Pravidelna kontrola: Pravidelné kontrolujte baterii, zda neni poskozena nebo nabobtnala

-CIs¥eni:Genty dean the battery contacts with a dean,soft doth
Odstranovani problému
-Baterie se nenabiji Zkontrolujte, zda jsou nabijecKa a kontakty baterie cisté

-Battery Fe issues:Contactthe manufacturer if the batter lifeis signficanty reduoed

Recyklace a likvidace



Pokyny k nabijeni
-Vybér nabijecKy: Pouzivejte nabijecku doporuc¥nou vyrobcem.

Doba nabijeni: Vyvarujte se pr&bijeni
nabijenim baterie podle pokyn( vyrobce.

UdrzBa a Péc¥

- Pravidelna kontrola: Pravidelné kontrolujte baterii, zda neni poskozena nebo nabobtnala.

-Cisténi: Genty dean the battery contacts with a dean, soft doth.
Odstranovani problému
-Baterie se nenabiji Zkontrolujte, zda jsou nabijecka a kontakty baterie ciéte

-Problémy s baterii Fe: Pokud se zK/otnost baterie vyrazné snizf, kontaktujte vyrobce.

Recyklace a likvidace
-Donotdisposeofarbitrarly.Poymer Fithiové baterie musi tbe recycdled a zlikvidovano v

acoordancewthlocalregulations.

Reaycing body:Kontakt yourlocalreaycling centerorthe manutacureforbatteryrecycling

Intormation
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Instrukcja obstugi baterii polimerowej litowe]

Zasady bezpieczenstwa
-Prosze uwaznie przeczytac te instrukcje przed uzyciem baterii polimerowej litowej, zwtaszcza

informacje o bezpieczenstwie

- Kontakt z wilgocia: Prosze unikackontaktu baterii z wilgocia, aby zapobiec zwarciom

-Zakres temperatur. Uzywaj i przechowuj baterie wytacznie w okrestonym zakresie temperatur.

-Uszkodzenie fizyczne: Prosze unikacpowodowania fizycznych uszkodzen baterii, takich jak przebicie, zgniecenie lub

zginanie

Opis produktu

-Pojemnos¢’Nominalna pojemnosc¢baterii (mAh)

-Napiecie: Nominalne napiecie baterii (M

-Rozmiar i waga Wymiary i
waga baterii Przygotowanie przed uzyciem
-Kontrola: Przed uzyciem sprawdz; czy na baterii nie ma widocznych uszkodzen.

-Pierwsze natadowanie: Po raz pierwszy nalezy natadowac baterie zgodnie z zalecanym czasem przez producenta

i metoda.

Codzienne uzytkowanie

-Wktadanie do urzadzenia: Upewnij sie, zé bateria jest prawidtowo zainstalowana w urzadzeniu
- Srodowisko uzytkowania: Unikaj uzywania baterii w ekstremalnie gorgcym lub zimnym srfodowisku.
Instrukcje tadowania

-Wybor tadowarki: Prosze uzywactadowarki zalecanej przez producenta.

Czas tadowania: Prosze unikachadmiernego tadowania, tadowujac akumulator zgodnie z zaleceniami producenta

wskazowki.

Konserwacja | pielegnacja

-Regularna kontrola: Regularnie sprawdzaj baterie pod katem uszkodzen lub pekniec”

-Czyszczenie: Delikatnie oczyscte styki baterii za pomoca czystej, miekkie] szmatki
Rozwigzywanie problemow
-Bateria nie faduje sie. Prosze sprawdzic;czy kontakty tadowarki i baterii sq czyste.

-Problemy z baterig: Skontaktuj sie z producentem, jesti czas pracy baterii jest znaczaco skrocony

Recykling i utylizacja



Instrukcje tadowania
-Wybor tadowarki: Prosze uzywactadowarki zalecanej przez producenta.

Czas tadowania: Prosze unikachadmiernego tadowania,
tadowujgc baterie zgodnie z zaleceniami producenta.

Konserwacja | pielegnacja

-Regularna kontrola: Regularnie sprawdzaj baterie pod katem uszkodzen lub pekniec’

-Czyszczenie: Delikatnie oczyscte styki baterii za pomoca czystej, miekkiej szmatki.
Rozwigzywanie problemow
-Bateria nie taduje sie. Prosze sprawdzic;czy kontakty tadowarki i baterii sg czyste.

-Problemy z bateria: Skontaktuj sie z producentem, jesti czas pracy baterii jest znaczaco skrocony.

Recykling i utylizacja
-Nie wyrzucaj arbitralnie. Polimer Baterie litowe musi Przetworzony i zutylizowane w

Zgodnie z lokalnymi przepisami.

Recykling punkty:Kontakt lokalne recykling centrum producent do recyklingu baterii

informacja



Handleiding voor gebruikers van lithium-polymeerbatterijen

Veiligheidsrichtlijnen
Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u de polymeer lithiumbatterij gebruikt, vooral

de veiligheidsinformatie

Vermijd contact met vocht: Zorg ervoor dat de batterij niet aan vocht wordt blootgesteld om kortsluiting te voorkomen.

Gebruik en bewaar de batterij alleen binnen het opgegeven temperatuurbereik.

Fysieke schade: Voorkom het veroorzaken van fysieke schade aan de batterij, zoals doorboring, verplettering of.

buigen.

Productomschrijving

Capaciteit: De nominale capaciteit van de batterij (mAh)

Spanning: De nominale spanning van de batterij (M

Afmetingen en gewicht De afmetingen en het
gewicht van de batterij Voorbereiding voor gebruik
Inspecteer de batterij op zichtbare schade voordat je deze gebruikt.

Eerste oplading: Laad de batterij voor de eerste keer op volgens de aanbevolen tijd van de fabrikant.

en methode.

Dagelijks gebruik

Plaats de batterij correct in het apparaat. Gebruik de

batterij niet in extreem warme of koude omgevingen.
Oplaadinstructies

Kies de oplader die door de fabrikant wordt aanbevolen.

Oplaadtijd: Voorkom overladen door de batterij op te laden volgens de instructies van de fabrikant.

begeleiding.

Onderhoud en Zorg

Regelmatige inspectie: Controleer regelmatig de batterij op schade of zwelling.

Reiniging: Maak de batterijcontacten schoon met een schone, zachte doek.
Probleemoplossing

De batterij laadt niet op. Controleer of de contacten van de oplader en de batterij schoon zijn.

Neem contact op met de fabrikant als de levensduur van de batterij aanzienlijk is verminderd.

Recycling en Afvalverwerking



Oplaadinstructies
Kies de oplader die door de fabrikant wordt aanbevolen.

Oplaadtijd: Voorkom overladen door de batterij op te
laden volgens de richtlijnen van de fabrikant.

Onderhoud en Zorg

Regelmatige inspectie: Controleer regelmatig de batterij op schade of zwelling.

Reiniging: Maak de batterijcontacten schoon met een schone, zachte doek.

Probleemoplossing

De batterij laadt niet op. Controleer of de contacten van de oplader en de batterij schoon zijn.

Batterij Fe problemen: Neem contact op met de fabrikant
als de levensduur van de batterij aanzienlijk is verminderd.

Recycling en Afvalverwerking
Gooi geen willekeurige polymeren weg. Fithium-accu's moet de gerecycleerde en afgevoerd naar

in overeenstemming met de lokale regelgeving.

Recycling contactpunten jouw lokale recycling centrum of de fabrikant voor batterijrecycling

informatie



Polymer Lithium Batteri Brugervejledning

Sikkerhedsretningslinjer
-Laes manualen. Laes denne manual omhyggeligt, for du bruger polymer lithium batteriet, isaer

sikkerhed.f_;infﬂrmatiﬁnEﬂ

-Kontakt med fugt: Undga at udsaette batteriet for fugt for at forhindre kortslutninger
-Temperaturomrade Brug og opbevar batteriet kun inden for det specificerede temperaturomrade.

-Fysisk skade: Undga at forarsage fysisk skade pa batteriet, sasom punktering, knusning eller

bejning

Produktbeskrivelse

-Kapacitet: Batteriets nominelle kapacitet (mAh

-Spaending: Batteriets nominelle spaending (M

-Starrelse og vaegt Batteriets dimensioner
og vaegt Forberedelse for brug
-Inspektion: Kontroller batteriet for synlige skader far brug.

-Farste opladning: Oplad batteriet for farste gang i henhold til producentens anbefalede tid

andmethod

Daglig brug

-Indsaettelse i enhedenSearg for, at batteriet er korrekt installeret i enheden

-Brugsmilje:Undga at bruge batteriet i meget varme eller kolde omgivelser.
Ladeinstruktioner

-Charger valg: Brug den oplader, der anbefales af producenten.
Opladningstid: Undga overopladning ved at oplade batteriet i henhold til producenterne

vejledning

Vedligeholdelse og pleje

-Regelmaessig inspektion: Kontroller regelmaessigt batteriet for skader eller haevelse

-Renggring: Genty dean batterikontakterne med en dean, bled doth
Fejlfinding
-Batteriet oplader ikke. Kontroller, om opladeren og batteriets kontakter er rene

-Batteri Fe problemer: Kontakt producenten, hvis batteriets levetid er betydeligt reduceret

Genbrug og Bortskaffelse



Ladeinstruktioner
-Charger valg: Brug den oplader, der anbefales af producenten.

Opladningstid: Undga overopladning ved at oplade
batteriet i henhold til producentens anvisninger.

Vedligeholdelse og pleje

-Regelmaessig inspektion: Kontroller regelmaessigt batteriet for skader eller hzaevelse.

-Rengoring: Renger batterikontakterne med en ren, bled klud.
Fejltinding
-Batteriet oplader ikke. Kontroller, om opladeren og batteriets kontakter er rene

-Batteri Fe problemer: Kontakt producenten, hvis batteriets levetid er betydeligt reduceret.

Genbrug og Bortskaffelse
-Donotdisposeofarbitrarly.Poymer Fithium batterierskal tbe recycdled og bortskaffes i

acoordancewthlocalregulations.

-Genbrug points:Kontakt yourlocalrecycling centerorthe  manutacureforbatteryrecycling

information



Polimer Litium Akkumulator Felhasznaldi Kézikonyv

Biztonsagi iranyelvek
-Olvassa el a kézikdnyvet. Figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet a polimer litium akkumulator hasznalata elétt, kiilondsen

biztonsagi informacio
-Nedvességgel valo érintkezés: Kertilje az akkumulator nedvességnek valod kitételét a rovidzarlat elkeriilése érdekében
-Homerseklet rangcAz akkumulatort csak a megadott hdmérsékleti tartomanyban hasznalja és tarolja.

-Fizikai sértilés: Kertilje a fizikai sértilést az akkumulatoron, példaul a szirast, 6sszetorést vagy

hajlitas

Termeékleiras

-Kapacitas: Az akkumulator névleges kapacitasa (mAh

-Feszliltség: Az akkumulator névleges fesziiltsége (M

-Méret és suly Az akkumulator méretei
és sulya Hasznalat elotti elokésziiletek

-Ellenorzés: Hasznalat elott ellendrizze az akkumulatort, hogy nincs-e rajta lathato sérdilés.

-Elsé toltés: Az akkumulatort az elsé alkalommal a gyarto altal javasolt ideig toltse

andmethod

Napi hasznalat

-Behelyezés az eszkozbe: Gyozodjon meg arrol, hogy az akkumulator megfeleloen van behelyezve az
eszkozbe. -Hasznalati kornyezet: Kerlilje az akkumulator hasznalatat tul forro vagy hideg kornyezetben.
Toltesi utmutato

-Tolto kivalasztasa: Hasznalja a gyarto altal ajanlott toltot.
Toltési ido: Kerlilje a tultoltést az akkumulator gyartok szerinti toltésével

Utmutatas

Karbantartas es Gondozas

-Rendszeres ellendrzés: Rendszeresen ellendrizze az akkumulatort, hogy nincs-e rajta sériilés vagy duzzanat

-Tisztitas: Tisztitsa meg az akkumulator érintkezoit egy tiszta, puha ruhaval
Hibaelharitas
-Az akkumulator nem toltodik. Ellendrizze, hogy a tolto és az akkumulator érintkezoi tisztak-e

-Akkumulator Fe problémak: Forduljon a gyartéhoz, ha az akkumulator élettartama jelentésen csokken

Ujrahasznositas és Artalmatlanitas



Toltési utmutato
-Tolt6 kivalasztasa: Hasznalja a gyarto altal ajanlott toltot.

Toltési ido: Kertlje a tultoltést az
akkumulator gyartoi utmutatas szerinti toltésével.

Karbantartas es Gondozas

-Rendszeres ellendrzés: Rendszeresen ellendrizze az akkumulatort, hogy nincs-e rajta seriilés vagy duzzanat.
-Tisztitas: Tisztitsa meg az akkumulator érintkezoit egy tiszta, puha ruhaval.

Hibaelharitas

-Az akkumulator nem téltodik. Ellendrizze, hogy a t6lto és az akkumulator érintkezoi tisztak-e

-Akkumulatorral kapcsolatos problémak: Ha az akkumulator élettartama
jelentdsen csokken, lépjen kapcsolatba a gyartoval.

Ujrahasznositas és Artalmatlanitas
-Donotdisposeofarbitrarly.Poymer Fithium akkumuldteltok tbe recycdled és artalmatlanitottak

acoordancewthlocalregulations

Ujrafeldolgozas pontok:Kapcsolagourlocalrecycling centerorthe  manutacureforbatteryrecycling

Intormation



Manual do Utilizador da Bateria de Polimero de Litio

Diretrizes de Seguranca
-Leia 0 manual. Leia atentamente este manual antes de usar a bateria de polimero de litio, especialmente

as informacdes de seguranca

- Contacto com humidade: Evite expor a bateria a humidade para evitar curto-circuitos
-Utilize e armazene a bateria apenas dentro do intervalo de temperatura especificado.

-Danos fisicos: Evite causar danos fisicos a bateria, como perfurar, esmagar ou

dobrando

Descricao do Produto

-Capacidade: A capacidade nominal da bateria (mAh

-Voltagem: A voltagem nominal da bateria (M

-Tamanho e peso As dimensoes e O
peso da bateria Preparacao antes da utilizacao
-Inspecao: Verifique se a bateria apresenta algum dano visivel antes de usar.

-Primeiro carregamento: Carregue a bateria pela primeira vez seguindo o tempo recomendado pelos fabricantes

andmethod

Uso diario

-Inserir no dispositivo. Certifique-se de que a bateria esta corretamente instalada no dispositivo.

-Ambiente de utilizacao: Evite utilizar a bateria em ambientes excessivamente quentes ou frios.
InstrucoesDeCarregamento

-Selegao do carregador: Use o carregador recomendado pelo fabricante.

Tempo de carregamento: Evite o sobrecarregamento carregando a bateria de acordo com as instrucoes dos fabricantes

orientagao

Manutencao e Cuidados

-Inspecao regular: Verifique regularmente se a bateria apresenta danos ou inchaco

-Limpeza: Limpe cuidadosamente os contactos da bateria com um pano limpo e macio

Resolucao de problemas

-Bateria nao esta a carregar. Verifique se o carregador e os contactos da bateria estao limpos.

-Problemas com a bateria: contacte o fabricante se a duracao da bateria estiver significativamente reduzida

Reciclagem e Eliminacao



Instrucoes de carregamento
-Selecao do carregador: Use o carregador recomendado pelo fabricante.

Tempo de carregamento: Evite o sobrecarregamento carregando a
bateria de acordo com as orientacoes do fabricante.

Manutencao e Cuidados

-Inspecao regular: Verifique regularmente se a bateria apresenta danos ou inchaco.

-Limpeza: Limpe cuidadosamente os contactos da bateria com um pano limpo e macio.
Resolucao de problemas
-Bateria nao esta a carregar. Verifique se o carregador e os contactos da bateria estdo limpos.

-Problemas com a bateria: contacte o fabricante se a duracao da bateria for significativamente reduzida.

Reciclagem e Eliminacao
-Donotdisposeofarbitrarly.Poymer Baterias de fitio deve tbe recycdled e eliminados em

acoordancewthlocalregulations

-REC}FCH‘Ig pDntDS:CDntathGLJI’IDCEI[I’E‘E}?CUHE centerorthe manutacurefﬁfbatteryrecyﬂing

Intormation



Eyxelptdio Xpn6tn Mrtataptdc NMoAuvpepoud AlBLdu

Odnyi€c AohaAeldc

-AlafadTe to eyxelptdio. AlaPBaGTE TIPOCEKTIKA TUTO TO EYXELPLBIO TIPLV XPNOLUOTIOINGETE TNV unataptd moAupepoud AMBL6u, e1dika”
the satetyinformation

-Ertadn fie vypaoct@: Artodpuyete TNV eKBEON TNC patapldc oe vypaotd yia va artopuyeTe BpaxVKUKAwWUaTa

-Eupog BepuokpaaidcXpnoipomolndTe kal amobnkevGTe TNV unataptd povo evro Tou kKaboplopevou eupouc Bepuokpaaldc.

-Quoikn TnuiaAtoduyeTe TNV IPOKANoh duatkn¢ (nuLac oTnv Umatapld, oftwc Tpurtnua, cuveAubn, n”
Kapyn

MNeptypadn polovtog

-Xwpntikotnta: H ovouaoTikn kwpentikotnta tng umataptds (mAh

-Taén: H ovopacTiknTaén tng pmataptdg (M

-MeyeBocg kat Bapoc Ot dlactadels kat To Papocg
TNC pumaTaptdc NpoeTolpactd pLy amo Tn Xxpnoén

-EmBewpnon: EAeyEte TNV pataptd yia tuxoy opatn {nuiafipty arno<n xpnén.

-Mpwtn doption: PopTIGTE TNV UITATAPLA VIa TIpWTN dopatkoroubwdtac Tov CUVIOTWIEVO XPOY0 TOU KATAOKELATTH”

andmethod

KaBnuepivnXpnén

-Eloaywyn©tn cvokeunBepfalwbelte ot n uatapld 1¥al cWoTAEYKATEOTNHEYN 0T cuokeun “lNepiBaXiov

XPNGNC:ATTOPUYETE TN XPNGN TNS Mratapldc o uttepBoAtkaBepuahPuxpa fiepiBaXiovra.
Qdnyléc DopTionc

-EmiAoyn ®opTioTn XpnotonotnGTe Tov GOoPTIOTN TIou CUVIOTA D KATAOKEUAOTNG.

Xpovoc ¢optionc: Amoduyete tnv untepdoption doptiloviag tnv unatapld cufddwva Pe TIC 00NYIEC TWV KATAOKEVAOTWY

kabood

zuvtnpnon kat ®povtida

-TakTikoC eXeyxoC: EAeYxeTE TAKTIKA ThY prtataptd yia (nuiec nfipnéipo

-KabBapiopod: KaBaptdte Tic emtaded TNC uratapldc pe eva kabapo; paiako ftavt”

AVTILETWTIION TIPOBANUAtWY
-Aev popTilel n prtataptd EAeyEte av ol emmad e Tov popTioTn kAl TNC Lrtataptdc ewvat kabaped

-Battery Fe issues:Emikolvwvn6Te LE TOV KataokevaaTn €ayv n dwapkeia (wné tng pnataplds eXel peiwbetonuavtika”

AvakukAwon kat AtaBeon



Odényiéc popTIiong

-ETtiAoynoptioTn Xpnoipomoin6Te Tov GOoPTIOTH IOV CUVIOTA D KATAoKEVAoTNC.

Xpovoc poptiong: Altopuyete TNV vtepdpoption dpoptiloviac Tnv
UTTATAPLA CUAPWVA LE TIC 0ONYLEC TOU KATAOKEVAOTH.

zuvtnpnon kat @povtida

-TakTikoC eAeyxoc: EAeYXxeTe TAKTIKA TNV purtataptd yia (npieé nftpnéuo.
-Kabaplopa: Kabapléte Tic emaded TN pmatapldc pe e¥a kabapo; paiako favt!

AVTILETWTILION TIpOoBANUatwy

-Aev dopTilel n umatapid EAsyéte av ol emaded Tou popTioTn Kal TNES Htatapldc eival kabaped

-MpofAnfata unataptds Fe: EMKoIvwvnGTE UE TOV KATAOKEVAOTN €aY
n dtapkela (wnc¢ TNG UMATAPLEC EXEL HEIWBELBNUAVTIKA!

AvakukAwon kat AtaBeon

-Donotdisposeofarbitrarly.Poymer Mrataplég Fithium - nperier  the recycdled kat dlateBnkay oTo

acoordancewthlocalregulations

-Recycing movtouEmkowwpatirlocalrecycling centerorthe  manutacureforbatteryrecycling

Intormation



Polymerili-ionipariston kayttoohje

Turvallisuusohjeet
Lue ohjeet huolellisesti ennen polymerliitiumakun kayttoa, erityisesti

turva Hisuqstiedut

-Kosteuden kanssa kosketuspinta: Valta akun altistamista kosteudelle, jotta valtytaan oikosulkuilta
-Lampotila-alue Kayta ja sailyta akku vain maaritellyn lampotila-alueen sisalla.
-Fyysinen vahinko: Valta aiheuttamasta akulle fyysista vahinkoa, kuten reikiintymista, puristamista tai muuta vastaavaa.

taivutus.

Tuotteen kuvaus

-Kapasiteetti: Akun nimelliskapasiteetti (mAh)

-Jannite: Akun nimellisjannite (M

-Koko ja paino Akun mitat ja
paino Ennen kayttoa tehtavat valmistelut
-Tarkastus: Tarkista akku ennen kayttod, onko siina nakyvia vaurioita.

-Ensimmainen lataus: Lataa akku ensimmaista kertaa valmistajan suositteleman ajan mukaisesti

ja menetelma.

Paivittainen kaytto

-Laitteen asennus: Varmista, etta akku on asennettu laitteeseen oikein

-Kayttoymparisto: Valta akun kayttoa lilan kuumassa tai kylmassa ymparistossa.
Latausohjeet

-Laturin valinta: Kayta valmistajan suosittelemaa laturia.

Latausaika: Valta ylilatausta lataamalla akku valmistajan ohjeiden mukaisesti

ohjeet

Huolto ja hoito

-Saannollinen tarkastus: Tarkista saannollisesti akun vaurioita tai turvotusta

-Puhdistus: Pyyhi akun kontakteja varovasti pehmealla pyyhkeella
Vianmaaritys
-Akku ei lataudu. Tarkista, etta laturi ja akun kontaktit ovat puhtaat.

-Akun toimintaongelmat: Ota yhteytta valmistajaan, jos akun kesto on merkittavasti lyhentynyt

Kierratys ja havittaminen



Latausohjeet
-Laturin valinta: Kayta valmistajan suosittelemaa laturia.

Latausaika: Valta ylilatausta lataamalla
akku valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Huolto ja hoito

-Saannollinen tarkastus: Tarkista saannollisesti akun vaurioitumista tai turvotusta.
-Puhdistus: Pyyhi akun kontaktit varovasti pehmealla pyyhkeella.

Vianmaaritys

-Akku ei lataudu. Tarkista, etta laturi ja akun kontaktit ovat puhtaat.

-Akun toimintaongelmat: Ota yhteytta valmistajaan, jos akun kesto on merkittavasti lyhentynyt.

Kierratys ja havittaminen
Al havita sita mielivaltaisesti. Polymeeri Fithium-paristot ~ taytyy Uudelleenkaytetty ja havitetty johonkin

Vastaa paikallisiin saannaoksiin.

-Kierratys Pisteet: Ota yhtepgdkallinen kierratys keskusta tai  valmistaja akkujen kierratysta varten

Intormation



Manual de utilizare pentru bateria de litiu polimerica

Ghiduri de siguranta
-Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza bateria de polimer de litiu, in special

informatiile de siguranta
-Contact cu umiditatea: Evitati expunerea bateriei la umiditate pentru a preveni scurtcircuitele
-Interval de temperatura Folositi si depozitati bateria doar in intervalul de temperatura specificat.

-Deteriorare fizica: Evitati sa provocati deteriorari fizice bateriei, cum ar fi perforarea sau comprimarea.

ndoire.

Descrierea produsului

-Capacitate: Capacitatea nominala a bateriei (mAh)

-Tensiune: Tensiunea nominala a bateriei (M

-Dimensiuni si greutate Dimensiunile si greutatea
bateriei Pregatirea inainte de utilizare

-Inspectie: Verificati bateria pentru eventuale daune vizibile Tnainte de utilizare.

-Prima incarcare: incarcati bateria pentru prima data respectand timpul recomandat de producator

si metoda.

Utilizare zilnica

-Introducerea in dispozitiv: Asigurati-va ca bateria este instalata corect in dispozitiv - Mediu
de utilizare: Evitati utilizarea bateriei in medii prea calde sau prea reci.
Charginglnstructions

-Selectarea incarcatorului: Folositi incarcatorul

recomandat de producator. _ ) ) _ _ o _
Timp de Incarcare: Evitati supraincarcarea incarcand bateria conform instructiunilor producatorului

orientare.

Intretinere si ingrijire

-Inspectie regulata: Verificati in mod regulat bateria pentru eventuale daune sau umflaturi

-Curatare: Curatati usor contactele bateriei cu o carpa moale

Rezolvarea problemelor
-Bateria nu se incarca Verificati daca contactele incarcatorului si ale bateriei sunt curate

-Probleme cu bateria: Contactati producatorul daca durata de viata a bateriei este semnificativ redusa

Reciclare si eliminare



Charging Instructions

-Selectarea incarcatorului: Folositi incarcatorul recomandat de producator.

Timp de incarcare: Evitati supraincarcarea
Incarcand bateria conform instructiunilor producatorului.

Intretinere si ingrijire

-Inspectie regulata: Verificati in mod regulat bateria pentru a vedea daca este deteriorata sau umflata.

-Curatare: Curatati usor contactele bateriei cu o carpa moale.

Rezolvarea problemelor

-Bateria nu se incarca Verificati daca contactele incarcatorului si ale bateriei sunt curate

-Probleme cu bateria: Contactati producatorul daca durata de viata a bateriei este semnificativ redusa.

Reciclare si eliminare

-Nu aruncati la gunoiin mod arbitrar. Polimer Baterii cu litiu  trebuieeciclat si aruncatin

In conformitate cu reglementarile locale.

Reciclare puncte:Contact reciclarea locala centru sau manutacurepentru reciclarea bateriilor

Intormation



Polimery licto baterijos naudotojo vadovas

Saugos Gaires
-Atidziai perskaitykite vadova. Atidziai perskaitykite spvadova priesthaudodami polimery licto akumuliatoriy, ypac"

saugos informacija
-Kontaktas su dregme: Saugokite, kad akumuliatorius nepatekty j dregme, kad is¥engtumete trumpuju jungimy

-Temperaturos rangcNaudokite ir laikykite akumuliatoriy tik nurodytame tomperattros diapazone.

-Fizinis paz¥&idimas: Venkite fiziniy akumuliatoriaus paz¥idimuy, tokiy kaip pradurimas, sutraiskymas ar

lenkimas

Prekes aprasymas

-Talpa: nominali akumuliatoriaus talpa (mAh

-Jtampa: nominali akumuliatoriaus jtampa (M

-Dydis ir svoris Baterijos matmenys
ir svoris Pasiruosimas priesfiaudojima

-Patikrinimas: Priestaudodami patikrinkite, ar akumuliatorius neturi matomy paz&idimuy.

-Pirmas jkrovimas: pirma karta jkraukite akumuliatoriy gamintojo rekomenduojama laika

andmethod

Kasdienis naudojimas

-Idekite j jrenginjIsitikinkite, kad baterija tinkamai jdefa | jrenginj

-Naudojimo aplinka:Venkite naudoti baterija per karstoje arba sdltoje aplinkoje.

Ikrovimolnstrukcijos

-Ikroviklio pasirinkimas: naudokite gamintojo rekomenduojama jkroviklj.

Ikrovimo laikas: venkite per didelio jkrovimo, jkraudami akumuliatoriy pagal gamintojy

vadovavimas

Prieziira ir priezifira

-Reguliari apzilra: reguliariai tikrinkite akumuliatoriu, ar jis nepazé&istas arba neis¥iputes

‘Valymas: s¥elnia, s¥aria stioste nuvalykite akumuliatoriaus kontaktus

Trikeiy s&linimas
-Baterija nejkraunama Patikrinkite, ar jkroviklio ir akumuliatoriaus kontaktai yra s¥arus

-Baterijos Fe problemos: susisiekite su gamintoju, jei baterijos veikimo laikas zifmiai sumaz¥jo

Perdirbimas ir utilizavimas



[krovimo instrukcijos

-Ikroviklio pasirinkimas: naudokite gamintojo rekomenduojama jkroviklj.

Ikrovimo laikas: Venkite perkrauti, jkraudami
akumuliatoriy pagal gamintojo nurodymus.

PriezMira ir priezifira

-Reguliari apzitra: Reguliariai tikrinkite akumuliatoriy, ar jis nepaz¥istas arba neis¥iputes.

-Valymas: isYalykite akumuliatoriaus kontaktus s¥aria, minksta stuoste.

Trikciy sdlinimas

-Baterija nejkraunama Patikrinkite, ar jkroviklio ir akumuliatoriaus kontaktai yra s¥arus

-Baterijos Fe problemos: susisiekite su gamintoju, jei baterijos veikimo laikas zymiai sumazdjes.

Perdirbimas ir utilizavimas
-Neistheskiteatsitiktinai.Polimeras Fithium baterijos  privalo tbe recycdled ir pasilintas |

acoordancewthlocalregulations

-Recycing taskai:Kontaktaiyourlocalrecycling centerorthe  gamintojas forbatteryrecycling

informacija



Polimer Lityum Pil Kullanim Kilavuzu

Guvenlik Talimatlari
-Kilavuzu okuyun Polimer lityum pili kullanmadan once bu kilavuzu dikkatlice okuyun, 6zellikle

guvenlik bilgisi
-Nemle temas: Kisa devreleri onlemek icin pili neme maruz birakmaktan kacinin

-Pil araligini yalnizca belirtilen sicaklik araliginda kullanin ve saklayin.

-Fiziksel hasar: Bataryaya delinme, ezilme gibi fiziksel hasar vermekten kacinin.

bukme

Urin Tanimi

-Kapasite: Pilin nominal kapasitesi (mAh

-Voltaj: Bataryanin nominal voltaji (M

-Boyut ve agirlik Pilin boyutlari
ve agirligi Kullanim Oncesi Hazirlik

-Muayene: Kullanmadan once pilde herhangi bir gortiniir hasar olup olmadigini kontrol edin.

-Ilk sarj: Bataryayi ilk kez treticinin 6nerdigi stire boyunca sarj edin

andmethod

Gunluk Kullanim

-Cihaza takma: Pilin cihaza dogru sekilde takildigindan emin olun -Kullanim

ortami: Pili asiri sicak veya soguk ortamlarda kullanmaktan kacinin.
SarjTalimatlari

-Sarj cihazi segimi: Uretici tarafindan onerilen sarj cihazini kullanin.

Sarj suresi: Ureticilerin talimatlarina gore sarj ederek asiri sarjdan kacinin.

rehberlik

Bakim ve Ozen

-Duzenli inceleme: Pili hasar veya sisme acisindan duzenli olarak kontrol edin

-Temizleme: Pil kontaklarini temiz, yumusak bir bezle nazik¢e temizleyin
Sorun Giderme
-Pil sarj olmuyor $Sarj aleti ve pil kontaklarinin temiz olup olmadigini kontrol edin

-Pil Fe sorunlari: Pil dmru 6nemli dl¢ctde azaldiysa ureticiyle iletisime gecin

Geri Donisim ve Imha



Charging Instructions

-Sarj cihazi secimi: Uretici tarafindan 6nerilen sarj cihazini kullanin.

Sarj suresi: Ureticinin talimatlarina gore bataryay:
sarj ederek asiri sarjdan kacinin.

Bakim ve Ozen

-Duzenli inceleme: Pili hasar veya sisme acisindan duzenli olarak kontrol edin.

-Temizleme: Pil kontaklarini temiz, yumusak bir bezle nazikce temizleyin.
Sorun Giderme
-Pil sarj olmuyor $Sarj aleti ve pil kontaklarinin temiz olup olmadigini kontrol edin

-Pil sorunlari: Pil dmru onemli dlclide azaldiysa Ureticiyle iletisime gecin.

Geri DOniisim ve Imha
-Donotdisposeofarbitrarly.Poymer Fithium bataryalan  gerek  tbe recycdled ve imha edildi

yerel diizenlemelere uygun olarak

-Geridonusim  puanlar:iletisim yourlocall’EEyCliﬂg centerorthe manutacurefﬁfbatteryrecyﬂing

Intormation



PYKOBOACTBO NOMb30BATENA NO NONVMEPHOMY IMTUEBOMY aKKYMYATOPY

PekomMeHpaLumm no 6e3onacHoOCTK
-BHUMaTenbHO I'Ipﬂ‘-IHTEiI.:!TE' 3TO PYKOBOACTBO neped WCNonb3oBaHWeEM NONMMEDHOIO J'IMTM!.:!—HGHHDTU dHEYMYNATOPA, ocobeHHOo BHUMAaTENbHO.

nHgopmaumsa o 6e30nNacHOCTH
-3awmTa oT Bnaru: N3berante nonagaHus Bnarv Ha akkyMynaTop, 4Tobbl NpeaoTBpaTuTh KOPOTKME 3aMbliKaHWA

-Anana3oH TemnepaTtyp. Mcnonb3ynTe u XxpaHUTE akKyMyNAaTOP TONbKO B NpeAenax YyKasaHHOro arMana3oHa TeMneparyp.

-Pusnyeckni ywepb: N3berante npuynHeHna GU3NMHECKOro NOBPEXAEHNA aKKYMYNATOPY, TAKOro Kak NPOKOA MAK NOBPEXAEHWE Npu yaape.

rmbka

OnucaHune NpoayKTa

-EMKOCTb: HOMUHaNbHAs EMKOCTb akKymMynsatopa (MAY)

-Hanpsi)xeHue: HOMUHaNbHOE HanpsXeHne akkymynatopa (M)

-Pa3mep u Bec. Pasmepsbl u
Macca akkymynaTopa. [ogroToBKa nepepg ucrnonb3oBaHUeMm
-[poBepkKa: nepes MCNONb30BAHUEM NMPOBEPLTE aKKYMYNATOP HAa HaNU4YMe BUAUMbIX NOBPEXAEHUMN.

-Mepeas 3apagKa: 3apaguTte akkyMynaTop B NepBbii pas, cobnogas peKkoMeHA0BaHHOE NPOU3BOAUTENEM BPEMSA 3aPAOKHN.

n MeToq.

EXXegHeBHOE MCNONb30BaHMe

- BcTaBka B yCTpouncTBO: YbeanTech, YTO aKKyMynaToOp NPaBU/IbHO YCTAHOB/IEH B YCTPOWUCTBE. -

YcnoBusa ncnonb3oBaHus: M3berante NCNONb30OBAHUSA aKKYMYNATOPa B CIMLLKOM XapKUX U XONOAHbIX YCNOBUSX.
Charginglnstructions

-Bblibop 3apagHOro ycTporcTBa: Mcnonb3yinTe 3apsigHoe yCTPOMCTBO, PEKOMEHA0BaHHOE NPOU3BOAUTENEM.

Bpems 3apsagku: M3beraliTe nepesapsagku, 3apaxasn akkyMmynaTop B COOTBETCTBUU C UHCTPYKLUSAMWU NPOU3BOANTENS.

MHCTPYKLUUS

yxog un obcnyxmsaHue

PerynsapHas npoBepKa: perynspHo NpoBepsnTe akKyMynaTop Ha Hann4mne noBpexaeHuin unu aecopmatmi.

-O4mncTKa: AKKYpaTHO NPOTPUTE KOHTaKThl baTapen YUCTOW, MATKOWU TKaHbH.

YCTDB HEHWE HENOJ/1aOK

-AKKYMYIITOP He 3apsxaeTcs. [lpoBepbTe, YACTbI /M KOHTaKTbl 3apsAiAHOro YCTPOUCTBA M aKKyMynsaTopa.

Mpobnemsbl c akkymynaTopom: O6paTUTeCh K NPOU3BOANTENK, €CNU CPOK CNYXBbl aKKyMyNAaTOpPa 3Ha4YMTEIbHO COKPaTUAICS.

Recycling and Disposal



Charging Instructions
-Bbibop 3apsgHoro ycTtpomncTea: Micnonb3ynte 3apsaaHoe yCTPOUCTBO, PEKOMEHA0BAHHOE NPOU3BOAUTENEM.

Bpemsa 3apsagku: N3berante nepesapsigku, 3apsast akKymynatop
B COOTBETCTBUU C UHCTPYKLUMAMU NPON3BOAUTENS.

Yxop n obcnyxnsaHune
PerynspHas npoBepKa: perynsipHo npoBepanTe akkyMynaTop Ha npegMeT noBpexaeHun nnu gedopmaunm.

-OyncTka: AKKypaTHO OYUCTUTE KOHTaKTbl baTapen MArkon TKaHbHo.
YCTDEI HEHWE HENOMAdO0K
-AKKYMYNSiTOp He 3apsikaeTcs. [IpoBepbTe, YNCTbl JIM KOHTaKTbl 3apsiiHOro YCTPOUCTBA M aKKyMYynsiTOpa.

-Mpob6nembl C aKKyMynaTOpoM: obpaTUTECh K NPOU3BOAUTENIO,
eCc/IN CPOK CNYXKObl aKKyMynAaTOpa 3Ha4UTeNbHO COKpaTUCA.

Recycling and Disposal
He BbibpacbiBanTe Ha npon3son cyabbbl. Monumep flutuesslie batapen 0OMKEHEPepaboTanHblii 1 YTUIN3MPOBAHbI B

B COOTBETCTBUM C MECTHbIMM npaBrUaMK,

MNepepaboTka KOHTaKTbI Ball MECTHbBIW LEHTP NepepaboTki UIEHTD NN nponssoanTemBs I'IEIJEpaE)GTHH ﬁaTapeﬁ

Intormation



IHCTPYKLIS KOpUCTYBa4a ANnsa noniMepHoro NITIEBOro akymynatopa

PekomeHpauil woao besneku
-YBaXHO NpoyuTanTe ueun nocibHMK nepeg BUKOPUCTAHHAM NONIMEPHOrO NITIEBOMO akyMmynatTopa, 0cobnneo

IHpopmaLis npo besnexy

- KOHTaKT 3 BOAOH: YHUKaWTE KOHTaKTy aKyMynisiTopa 3 BOAOH, Wob 3anobirt KOpoTKOMY 3aMUKAHHIO

-liana3oH TemMnepaTyp. BukopuctosynTe Ta 36epirainte akyMmynsaTop NMLLE B MEXaxX BKa3aHOro TeMNepaTypHOro aiana3oHy.

-Di3UYHI NOWKOMKEHHA: YHUKaNTe Pi3MYHUX NOWKOMKEHD aKyMYNATOPA, TAKMX AK NPOKONN, noapsanuHn abo iHwe,

BUTWUH

Onuc NnpoayKTy

-EMHiCTb: HOMIHaNbHa EMHICTb akymynsitopa (mAh)

-Hanpyra: HomiHanbHa Hanpyra akymynatopa (M

-Po3mip | Bara Po3mipu Ta
Bara akymynstopa lNigrotoBka g0 BUKOPUCTAHHS

-MepeBipKa: nepea BUKOPUCTAHHAM NEPEBIPTE aKyMySTOP Ha HAasABHICTb BUAUMUX NOLIKOAKEHD.

-Meple 3apagxKaHHA: 3apaaiTe akyMynaTop Bneplue, OTPUMYHYUCb PEKOMEHA0BAHOMO BUPOHHUKOM Yacy

i
MeTo[.

LLlogeHHe BUKOPUCTaHHS

- BctaHoBNeHHA B NpuUCTpild. MNepekoHanTecs, Wo akyMynaTop NpaBu/ibHO BCTAHOBNEHWI B MPUCTPIN. -

YMOBW BUKOPUCTAHHA: YHUKaUTE BUKOPUCTAHHA akyMysaToOpa B yMOBax HagMipHOI cnekn abo xonopay.
Charginglnstructions

-Bubip 3apagHOro npucTpok: BUKOPUCTOBYWTE 3apagHUi NPUCTPIN, AKMA PEKOMEHO0BAHU BUPOOHUKOM.
Yac 3apsagku: YHUKauTe nepe3apsagku, 3apaaxaym akymynaTop BIANOBIAHO A0 IHCTPYKLIN BUPOOHMKA

nopaau

TexHi4yHe obcnyroByBaHHA Ta QOrNs

-PerynapHuin ornsa: PerynapHo nepeBipsinTe akyMynsiTop Ha HasiBHICTb NOWKOAKeHb abo Habpsiky

-OyunieHHA: OYUCTITb KOHTAKTK BaTapel M'AKOK TKaHUHOK
BupiweHHs npobnewm
-baTapes He 3apsmKaeTbes. MepeBipTe, YM YUCTI KOHTAKTU 3apSAHOro NPUCTPOIO Ta baTapei.

-Mpobnemu 3 akyMynsTOPOM: 3BEPHITLCA A0 BUPOBHMKA, AKLLO TEPMIH CNYKOM akyMynaTopa 3Ha4YHO 3MEHLLMBCS

[MepepobKa Ta yTunizauis



IHCTPYKUIA 13 3apagHKaHHA
-B1bip 3apagHoOro npucTporo: BUKOPUCTOBYUTE 3apsagHUM NPUCTPIN, SKUA PEKOMEHA0BaHUN BUPOOHUKOM.

Yac 3apsgku: YHUKanTe nepesapsaaku, 3apsagxaroyn
aKyMYIATOP BIiAMOBIAHO A0 IHCTPYKLIY BUPOOHMKA.

TexHiuHe obcnyroByBaHHA Ta gornsag
-PerynsipHa nepesipKa: PerynspHo nepeBipanTe akyMynsaTop Ha HAasBHICTb NOLWKOAXEeHb abo HAbpsKy.
-OymeHHs: OYMCTITb KOHTAKTK BbaTapel M'AKO, YACTOI TKAHUHOH.

BupiweHHs npobnem

-baTapes He 3apapxKaeTbes. [lepeBipTe, YM YMCTI KOHTAKTU 3apagHOro NpucTpoto Ta baTapel.

-Mpobnemun 3 akyMynATOPOM: 3BEPHITLCA A0 BUPOOHMKA,
AKLLO TEPMIH CNYXOUM akyMynaTopa 3HA4YHO 3MEHLLNBCS.

Nepepobka Ta yTunisauis
-He BUKnganTe HaBMaHHs. lMonimep Batapei Fithium noTpiGHoflepepobneHnii 1 YTUNI30BaHO B

BIANOBIAHO A0 MICLEBUX HOPM.
-NMepepobka KoHTakT BaLu MICUEBMY LEHTP nepepobki  |jeqTp abo BUPOGHNK ons nepepobku barapeu

IHopMauis



Bruksanvisning for Polymer Lithium Batteri

Sikkerhetsretningslinjer
-Les manualen. Les denne manuellen ngye far du bruker polymer litiumbatteriet, spesielt

sikkerhetsinformasjonen

-Kontakt med fuktighet: Unnga a utsette batteriet for fuktighet for a forhindre kortslutninger
-Temperaturomrade Bruk og oppbevar batteriet kun innenfor det spesifiserte temperaturomradet.

-Fysisk skade: Unnga a forarsake fysisk skade pa batteriet, som punktering, knusing eller

baying

Produktbeskrivelse

-Kapasitet: Batteriets nominelle kapasitet (mAh

-Spenning: Den nominelle spenningen til batteriet (M

-Storrelse og vekt Dimensjonene og vekten
til batteriet Forberedelse for bruk
-Inspeksjon: Kontroller batteriet for synlige skader for bruk.

-Forste lading: Lad batteriet for fgrste gang i henhold til produsentens anbefalte tid

andmethod

Daglig bruk

-Sette inn i enheten: Forsikre deg om at batteriet er riktig installert i

enheten. -Bruksmiljo: Unngd a bruke batteriet i ekstremt varme eller kalde omgivelser.
Charginglnstructions

-Valg av lader: Bruk laderen som anbefales av produsenten.
Ladetid: Unnga overlading ved & lade batteriet i henhold til produsentens

veiledning

Vedlikehold og stell

-Regelmessig inspeksjon: Kontroller batteriet regelmessig for skade eller hevelse

-Rengjaring: Rengjor batterikontaktene forsiktig med en ren, myk klut
Feilsgking
-Batteriet lades ikke. Sjekk om laderen og batterikontaktene er rene

-Batteri Fe-problemer: Kontakt produsenten hvis batterilevetiden er betydelig redusert

Resirkulering og Avhending



Ladeinstruksjoner
-Valg av lader: Bruk laderen som anbefales av produsenten.

Ladetid: Unnga overlading ved a lade
batteriet i henhold til produsentens veiledning.

Vedlikehold og stell

-Regelmessig inspeksjon: Kontroller batteriet regelmessig for skade eller hevelse.

-Rengjering: Rengjaer batterikontaktene forsiktig med en ren, myk klut.

Feilsgking

-Batteriet lades ikke. Sjekk om laderen og batterikontaktene er rene

-Batteri Fe problemer: Kontakt produsenten hvis batterilevetiden er betydelig redusert.

Resirkulering og Avhending
-lkke kast vilkarlig. Polymer Fithium batterierma  tbe recycdled og disponert over |

acoordancewthlocalregulations.

-Resirkulering poeng:Kontakt dinlokalegjenvinning centerorthe  manutacureforbatteryrecycling

Intormation
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Charging Instructions
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PBbKOBOACTBO 32 I'IDTpEﬁHTEJ'IH Hd NOJIMMEPHa NN TUEBA 6E\TE[.'}HF|

Hacoku 3a be3onacHoCT
-NMpoyYeTeTe pLKOBOACTBOTO. BHUMaTENHO NpoYeTeTe TOBa PLKOBOACTBO, NPefu Aa U3non3eate nonumepHaTa nuTnesa batepus, ocobeHo

nHdpopmaumna 3a besonacHoCTTa

-KoHTaKT c Bnara: U3bareante nanaraHeto Ha batepusiTa Ha Bnara, 3a 4a npefaoTBpaTuUTe KbCO ChbeVHEeHNe
-TemnepartypeH guana3odl3non3sanTe u cbxpaHsasanTe baTepusTa CaMo B PAMKMTE Ha MOCOMEHWSA TeMnepaTypeH guManasoH.

-Gunsnyeckn nospegu: M3bsreanTe ga npuymMHaABaTe (PU3MYECKM NoBpean Ha baTepuaTa, kKaTo Hanpumep NpobuBaHe, CMa4YKBaHe UK

Ol'bBdHE

OnucaHune Ha NpoAayKTa

-KanauuteT: HOMMHaNHMAT KanauuTeT Ha 6aTepusaTa (mAh

-HanpexeHue: HOMMHaANHOTO HanpeXeHue Ha batepuaTa (M

-Pa3mep n Terno Paamepure 1 TernoTo
Ha baTepusiTa [NogroToBKka npean ynotpeba
-MHcnekuus: NpoeepeTte batepusTa 3a BUAMMU NOBpean npeau ynotpeba.

-MbpBO 3apexaaHe: 3apeaete baTepusTa 3a NbPBU NbT, C/IEABAMKM MPENOPBHYAHOTO OT NPOU3BOAUTENS BPEME

andmethod

ExxegHeBHa ynoTpeba

-MocTaBsiHe B YyCTPOUCTBOTOYBEpETE ce, Ye baTepusaTa e NpaBUIHO NOCTABEHA B YCTPOMCTBOTO -YCNOBUS

Ha ynoTpeba:13barsante n3non3saHeTo Ha baTepuaTa B NpeKaneHo ropewa uau cTtygeHa cpeaa.
NHCTPpYKUMK 33 3apexaaHe

-M1360p Ha 3apsgHo ycTponcTBO: M3non3sainTe 3apsaAHOTO YCTPOMCTBO, NPenopbY4aHo OT MPoU3BoanTens.

B[JEME 3d 3dPeXaHE: N3b6arsante npesapexXijaHe, KaTo 3apexjare GEITE[JMHTEI cnopei yKa3aHWATa Ha Npov3BoOaANTENNUTE

PBKOBOACTBO

NoaapbKKA U FPYKA

-PepgoBHa nposepka: PegoBHO npoBepsBanTe batepmsTa 3a NOBPEAU UK NoayBaHe

-NMoyuncTteaHe: Genty dean noyncreTe KOHTaKTUTe Ha baTepuaTa c dean, Meka Kbpna

OTCTpaHHBa HE HAd HEWN3NPABHOCTHW

-baTtepunaTa He ce 3apexpa [poBepeTe ganu 3apsagHOTO YCTPOUCTBO M KOHTAKTUTE Ha baTepusaTa ca YnCTH

-Battery Fe issues:Contactthe manufacturer if the batter lifeis signficanty reduoed

F’ELI,H KTNPaHe U N3XBBbPNAHE



VNHCTpyKUKK 3a 3apexgaHe
-1360p Ha 3apsiAHO YCTPOUCTBO: M3non3BanTe 3apsiAHOTO YCTPOUCTBO, NPENOPBHYAHO OT NPOU3BOAUTENS.

Bpeme 3a 3apexpaaHe: N3bsareanTe npesapexgaHe, Kato
3apexparte batepusiTa cnopepg yKkasaHusita Ha NpoOnN3BOAUTENS.

MoaapbKKa U FPUKK

-PepnoBHa npoBepkKa: PejoBHO NpoBepsBanTe baTepusaTa 3a NoBpean Nnu noayBaHe.

-MMoyncreaHe: [loyncrterte KnemuTe Ha batepmuaTta Cc YMCTa, MeKa Kbpna.
OTCcTpaHsiBaHe Ha HeM3npaBHOCTH

-baTtepunaTa He ce 3apexpa [lpoBepeTe ganu 3apsgHOTO YCTPOUCTBO M KOHTAKTMUTE Ha baTepusaTa ca YncTu

-Mpobnemu c 6aTtepunaTa Fe: CBbpXKETE CE C NPOU3BOAUTENS,
aKO XXMBOTBT Ha baTepusATa € 3Ha4YMTeNHO HaMmaneH.

PeunknupaHe 1 n3XebpnsaHe
-Donotdisposeofarbitrarly.Poymer Fithium 6atepun  Tpabea tbe recycdled N U3XBBPNEHN B

acoordancewthlocalregulations

-REC};‘CH‘Ig TOYKU:KOHTAKT yourlncalreaycling centerorthe manutacurefﬁfbatteryrecy{:“ng

Intormation



Uputstvo za uporabu polimernih litijskih baterija

Sigurnosne smjernice
Pazlivo procitajte ovaj priruchik prije upotrebe polimernih litijskih baterija, posebno

sigurnosne informacije

-Kontakt s vlagom: Izbjegavajte izlaganje baterije vlagi kako biste sprijecHi kratke spojeve
-Raspon temperatureKoristite i cvajte bateriju samo unutar specificiranog raspona temperature.

-FizicKo ostecénje: Izricito izbjegavajte fizicko ostecénje baterije, kao sto su probijanje ili lomljenje.
savijanje.

Opis proizvoda

-Kapacitet: Nominalni kapacitet baterije (mAh)

-Napon: Nominalni napon baterije (M

-Velictha i teziha Dimenzije i
teztha baterije Priprema prije upotrebe

-Provjera: Prije upotrebe provjerite bateriju na vidljive ostecénija.

Prvo punjenje: Prvi put napunite bateriju prema preporucgnom vremenu proizvodacy

i metoda.

Svakodnevna upotreba

-Umetanje u uredaj: Provjerite je li baterija pravilno postavljena u uredaj -Okruz¥nje

za upotrebu: Izbjegavaijte koristenje baterije u previs¥ vrucém ili hladnom okruz¥nju.

Charginglnstructions

-Odabir punjacd: Koristite punjackoji prepoructije proizvodacY

Vrijeme punjenja: Izbjegavajte prekomjerno punjenje punjenjem baterije prema uputama proizvodacd
smjernice.

Odrzdvanje i njega

Redoviti pregled: Redovito provjeravajte bateriju zbog ostecénja ili nabreknucé

Cis¥énje: NjezMo ocistite kontakte baterije mekom, suhom krpom
Rjesdvanje problema

-Baterija se ne puni Provjerite jesu li kontakti punjac¥ i baterije cisti

Problemi s baterijom: Obratite se proizvodactd ako je trajanje baterije znatno smanjeno

Recikliranje i odlaganje



Upute za punjenje
-Odabir punjacd: Koristite punjacoji prepoructije proizvodacY

Vrijeme punjenja: Izbjegavajte prekomjerno punjenje
punjenjem baterije prema uputama proizvodacd.
Odrzdvanje i njega

Redoviti pregled: Redovito provjeravajte bateriju zbog ostecénja ili otekline.

Cisténje: NjezMo oclstite kontakte baterije cdétom, mekom krpom.
Rjesdvanje problema
-Baterija se ne puni Provjerite jesu li kontakti punjacd i baterije ci$ti

Problemi s baterijom: Obratite se proizvodactf ako je trajanje baterije znatno smanjeno.

Recikliranje i odlaganje
-Ne bacajte nasumicMo. Polimer Fithium baterije  mora reciklirano i odloz¥no u

u skladu s lokalnim propisima.

Recikliranje Kontakt vasYokalni reciklazti centar  cantar ili proizvodac" za reciklaz¥f baterija

informacija



Polumeerliitiumaku kasutusjuhend

Ohutusjuhised
-Lugege manuaali hoolikalt. Lugege see kasiraamat hoolikalt labi enne polumeerliitiumaku kasutamist, eriti

Dhutustea}re

-Kokkupuude niiskusega: Valtige aku niiskusega kokkupuudet, et valtida luhiseid
-Temperatuuri vahemikKasutage ja hoidke akut ainult maaratud temperatuurivahemikus.

-Fuusiline kahjustus: Valtige aku fuusilist kahjustamist, naiteks torkamist, muljumist voi

painutamine

Toote kirjeldus

-Mahutavus: Aku nimimahutavus (mAh

-Pinge: aku nimipinge (M

-Suurus ja kaal Aku mootmed
ja kaal Ettevalmistus enne kasutamist
-Ulevaatus: Enne kasutamist kontrollige akut ndhtavate kahjustuste suhtes.

-Esimene laadimine: laadige akut esimest korda vastavalt tootja soovitatud ajale

andmethod

lgapaevane kasutamine

-Sisestamine seadmesseVeenduge, et aku on seadmesse Oigesti paigaldatud

-Kasutuskeskkond:Valtige aku kasutamist liiga kuumas voi kiilmas keskkonnas.
Charginglnstructions

-Laadija valik: Kasutage tootja poolt soovitatud laadijat.

Laadimisaeg: Valtige Ulelaadimist, laadides akut vastavalt tootjate juhistele

juhised
Hooldus ja korrashoid

-Regulaarne kontroll: Kontrollige regulaarselt akut kahjustuste voi paisumise suhtes

-Puhastamine: Genty dekaan aku kontaktid dean, pehme dothiga
Torkeotsing
-Aku ei lae Kontrolli, kas laadija ja aku kontaktid on puhtad

-Aku probleemid: votke tthendust tootjaga, kui aku todiga on markimisvaarselt [Uhenenud

Taaskasutus ja utiliseerimine



Laadimisjuhised
-Laadija valik: Kasutage tootja poolt soovitatud laadijat.

Laadimisaeg: Valtige ulelaadimist, laadides
akut vastavalt tootja juhistele.

Hooldus ja korrashoid

-Regulaarne kontroll: Kontrollige regulaarselt akut kahjustuste voi paisumise suhtes.

-Puhastamine: Puhastage aku kontaktid puhta, pehme lapiga.
Torkeotsing
-Aku ei lae Kontrolli, kas laadija ja aku kontaktid on puhtad

-Aku Fe probleemid: votke ihendust tootjaga, kui aku t6oiga on markimisvaarselt [Uhenenud.

Taaskasutus ja utiliseerimine
-Ara kdrvalda meelevaldselt. Polimeer  Fithium akud  must tbe recycdled ja korvaldati

acoordancewthlocalregulations

-Recycing points:Kontakt yourlocalrecycling centerorthe  tootja forbatteryrecycling

Intormation



Poliméra litija akumulatora lietos&nas instrukcija

Drostbas noradijumi
-Uzmanigi izlasiet s rokasgramatu pirms polimeéra litija akumulatora lietosdnas, ipasifuzmanigi pievérsiet uzmanibu

drosibas informacija
- Kontakts ar mitrumu: lzvairieties no baterijas paklausdnas mitrumam, lai novérstu 1ssavienojumus

-Temperaturas diapazons Lietojiet un uzglabajiet akumulatoru tikai noteiktaja temperaturas diapazona.

-Fiziski bojajumi: lzvairieties no fiziskiem bojajumiem akumulatoram, pieméram, caurdursdnas vai saspiesdnas.

lokams

Produkta apraksts

-Jauda: Akumulatora nominala jauda (mAh)

-Spriegums: Akumulatora nominalais spriegums (M)

-lzmers un svars Akumulatora izmeri
un svars Pirms lietosdnas sagatavosdna

-Parbaude: pirms lietosdnas parbaudiet, vai uz akumulatora nav redzamu bojajumu.

-Pirma uzlade: uzladejiet akumulatoru pirmo reizi, ievérojot raztaja ieteikto laiku

un metode.

Ikdienas lietosdna

-levietosdna ierice: parliecinies, ka akumulators ir pareizi ievietots ierice. -Lietosdnas
apstakli: izvairies no akumulatora lietos&nas parak karsta vai auksta videé.

Charginglnstructions

-Ladétaja izvele: Izmantojiet raztaja ieteikto l[adeétaju.

Uzlades laiks: Izvairieties no parladésdnas, uzladejot akumulatoru saskana ar raztaja noradijumiem
noradijumi.

Apkope un kopsana

-Regulara parbaude: regulari parbaudiet akumulatoru, lai pamanitu bojajumus vai piettkumu

-Tirisdna: Viegli notiriet akumulatora kontaktus ar mikstu, sausu dranu
Problemu noversdna

-Akumulators neuzladejas. Parbaudiet, vai ladetaja un akumulatora kontakti ir tiri.

-Problémas ar akumulatoru: sazinieties ar razdtaju, ja akumulatora darbibas laiks ir ievérojami samazinajies

Parstrade un atkritumu iznicinasdna



Uzlades instrukcijas
-Ladétaja izvele: Izmantojiet razdtaja ieteikto ladetaju.

Uzlades laiks: Izvairieties no parladésdnas, uzladéjot
akumulatoru saskana ar raz¥taja noradijumiem.

Apkope un kopsdna

-Regulara parbaude: regulari parbaudiet akumulatoru, vai nav bojajumu vai uzptusdnas pazimju.
-Tiris¥na: Viegli notiriet akumulatora kontaktus ar mikstu, sausu dranu.

Problemu noversdna

-Akumulators neuzladejas. Parbaudiet, vai ladéetaja un akumulatora kontakti ir tiri.

-Problémas ar akumulatoru: sazinieties ar raz¥taju, ja akumulatora darbibas laiks ir ievérojami samazinajies.

Parstrade un atkritumu iznicinasdna
-Neizmetiet past. Polimérs Fithium akumulatidieti Atkartoti izmantots un iznicinats/izmests

Atbilst vietéjiem noteikumiem.

-Parstrade Punkti: Sazinati¢asu vietéja parstrade centrs vai vidus razstais bateriju parstrade

informacija



Pouzfvatel¥ka prirucka pre polymérova litiovd batériu

Bezpechostne pokyny
-Pozorne si precitajte navod. Pred pouzitim polymérovej litiovej batérie si pozorne precitajte tento navod, najma

bezpectostné informacie
-Kontakt s vihkost¥u: Zabrante vystaveniu baterie vlhkosti, aby ste predist skratom

-Teplotny rozsahPouzi/ajte a skladujte batériu iba v urc¥nom teplotnom rozsahu.

-Fyzickeé posKodenie: Zabrante fyzickemu posKodeniu batérie, ako je prepichnutie, rozdrvenie alebo

ohybanie

Popis produktu

-Kapacita: Menovita kapacita batérie (mAh

-Napétie: Nominalne napatie batérie (M

-VelKost*a hmotnost\Rozmery a
hmotnostbatérie Priprava pred pouzitim

-Inspekcia: Skontrolujte batériu, c’'nema viditelMé posKodenie pred pouzitim.

-Prvé nabijanie: Nabite batériu prvykrat podl¥ c¥su odporic¥ného vyrobcom

andmethod.

Kazdodenné pouzitie

-Vloz¥nie do zariadenia: Uistite sa, z¥ batéria je spravne nainstalovana v zariadeni.

-Pouzivatel¥ké prostredie: Vyhnite sa pouzianiu batérie v prilisthorticom alebo chladnom prostredi.
Instrukcie nabijania

-Vyber nabijacKy: Pouzi¥ajte nabijacku odporucdnu vyrobcom.

Doba nabijania: Zabrante prebijaniu nabijanim batérie podl¥ pokynov vyrobcu

usmernenie

UdrzMa a starostlivost"

-Pravidelna kontrola: Pravidelne kontrolujte batériu, cVnie je poskodena alebo opuchnuta

-Cistenie:Genty dean vyciétite kontakty batérie s dean,soft doth
Ries¥nie problémov

-Batéria sa nenabija Skontrolujte, cV'su nabijacka a kontakty batérie ciste

-Battery Fe issues:Contactthe manufacturer if the batter lifeis signficanty reduoed

Recyklacia a likvidacia



Pokyny pre nabijanie
-Vyber nabijacKy: Pouzi¢ajte nabijacku odporic¥nd vyrobcom.

CHds nabijania: Zabrante prebijaniu nabijanim
baterie podld pokynov vyrobcu.
UdrzMa a starostlivost

-Pravidelna kontrola: Pravidelne kontrolujte batériu, cnie je poskodena alebo napuchnuta.

-Cistenie: Jemne oclétite kontakty batérie cistou, makkou handrickou.
Ries¥nie problémov
-Batéria sa nenabija Skontrolujte, c¥su nabijacKa a kontakty batérie cité

-Battery Fe issues: Ak sa zivotnostbatérie vyrazne zniz¥, kontaktujte vyrobcu.

Recyklacia a likvidacia
-Donotdisposeofarbitrarly.Poymer Fithium batérie musiet¥tbe recycdled a zlikvidované v

acoordancewthlocalregulations.

-Recycing body:Kontakt yourlocalreaycling centerorthe manutacureforbatteryrecycling

Intormation



UporabnisKi prirocHik za polimer litijevo baterijo

Varnostne smernice
-Pozorno preberite prirochik. Pred uporabo polimerne litijeve baterije natanchMo preberite ta prirocHik, s& posebej

varnostne informacije

-Stik z vlago: Izogibajte se izpostavljanju baterije vlagi, da preprecite kratke stike
-Temperaturno obmocjé Uporabljajte in shranjujte baterijo samo v dolocgnem temperaturnem obmocju.

-FizicMa posKodba: Izogibajte se fizichim posKodbam baterije, kot so prebadanje, drobljenje ali

upogibanje

Opis izdelka

-Kapaciteta: Nazivna kapaciteta baterije (mAh

-Napetost: Nazivna napetost baterije (M

-Velikost in tezd Dimenzije in
tezd baterije Priprava pred uporabo

-Pregled: Pred uporabo preverite akumulator za morebitne vidne posKodbe.

-Prva napolnitev: Baterijo prvictapolnite v skladu s cdsom, ki ga priporoc¥ proizvajalec

andmethod

Dnevna uporaba

-Vstavljanje v napravo: Prepricyjte se, da je baterija pravilno names¥¥na v napravi.
-Uporaba: Izogibajte se uporabi baterije v zelo vrocth ali hladnih okoljih.
NavodilaZaPolnjenje

-1zbira polnilnika: Uporabite polnilnik, ki ga priporocd proizvajalec.

Cds polnjenja: Izogibajte se prekomernemu polnjenju z polnjenjem baterije v skladu z navodili proizvajalca.

usmerjanje

Vzdrz¥vanje in Nega

-Redni pregled: Redno preverjajte akumulator, da ni posKodovan ali nabreknjen

-Cist¥Enje: NezMo oclstite kontakte baterije s ctéto, mehko krpo

Odpravljanje tezdv

- Baterija se ne polni. Preverite, ali so polnilnik in kontakti baterije citi.

-Tezdve z baterijo Fe: Obrnite se na proizvajalca, c¥ se ziljenjska doba baterije znatno zmanjs¥

Recikliranje in Odstranjevanje



Navodila za polnjenje
-1zbira polnilnika: Uporabite polnilnik, ki ga priporocd proizvajalec.

Cds polnjenja: 1zogibajte se prekomernemu polnjenju z
polnjenjem baterije v skladu z navodili proizvajalca.

Vzdrz¥vanje in Nega

-Redni pregled: Redno preverjajte akumulator, da ni posKodovan ali nabreknjen.

-Cist¥nje: NezMo ocistite kontakte baterije s ciéto, mehko krpo.

Odpravljanje tezdv
- Baterija se ne polni. Preverite, ali so polnilnik in kontakti baterije citi.

-Tezdve z baterijo Fe: Obrnite se na proizvajalca, c¥ se z¥ljenjska doba baterije znatno zmanjsd.

Recikliranje in Odstranjevanje
-Neodlagajte samovoljno. Polimer Fithium baterije  mora tbe recycdled in odstranjeni v

v skladu z lokalnimi predpisi

-Recycing tocKe:Kontakt you rloca lreaycli ng centerorthe manutacureforbatteryrecycling

Intormation



Notendahandbok fyrir fjollida litium rafhlodu

Oryggisleidbeiningar
-Lestu manuat Lestu pessa handbok vandlega adur en pu notar fjollida litium rafhloduna, sérstaklega

oryggisupplysingarnar
-Snerting vid raka: Fordastu ad utsetja rafthloduna fyrir raka til ad koma i veg fyrir skammhlaup
-Hitastig rangcNotadu og geymdu rafhloduna adeins innan tilgreinds hitastigs.

-Likamlegt tjon: Fordastu ad valda likamlegu tjoni a rafhlodunni, svo sem stungum, klemmu eda

beygja

Voru lysing

-Rymd: Maeld rymd rafhlodunnar (mAh

-Spenna: Nafnspenna rafhlédunnar (M

-Steerd og byngd Mal og
byngd rafhlodunnar UndirbUningur fyrir notkun

-Skodun: Athugadu rafhloduna mead tilliti til synilegra skemmda fyrir notkun.

-Fyrsta hledsla: Hladdu rafhloduna i fyrsta skipti samkveemt radlogdum tima fra framleidanda

andmethod

Dagleg notkun

-Settu i teekidGakktu Ur skugga um ad rafhladan sé rétt sett i

taekid -Notkunarumhverfi: Fordastu ad nota rafhloduna i of heitu eda koldu umhverfi.
Hledsluleiobeiningar

-Hledslutaeki: Notadu hledslutaekid sem framleidandinn maelir med.
Hledslutimi: Fordastu ofhledslu med pvi ad hlada rafhloduna i samraemi vid leidbeiningar framleidenda

leidbeiningar

Vidhald og umhirda

-Regluleg skodun: Athugadu rafhloduna reglulega med tilliti til skemmda eda bolgu

-prif: Genty dean rafhlodusnerturnar med dean, mjukum doth
Bilanaleit
-Rafhladan hledst ekki Athugadu hvort hledslutaekid og rafhlédusnerturnar séu hreinar

-Rafhlédu Fe vandamal: Hafdu samband vid framleidandann ef endingartimi rafhlédunnar er verulega minnkadur

Endurvinnsla og forgun



Hledsluleidbeiningar
-Hledslutaeki: Notadu hledslutaekid sem framleidandinn mezelir med.

Hledslutimi: Fordastu ofhledslu med pvi ad hlada
rafhloduna i samraemi vid leidbeiningar framleidenda.

Vidhald og umhirda

-Regluleg skodun: Athugadu rafhléduna reglulega mead tilliti til skemmda eda boélgu.
-prif: Hreinsadu rafhlodusnerturnar varlega med hreinum, mjakum klat.

Bilanaleit

-Rafhladan hledst ekki Athugadu hvort hledslutaekid og rafhlédusnerturnar séu hreinar

-Rafhlodu Fe vandamal: Hafou samband vid framleidandann ef endingartimi rafhlodunnar er verulega minnkadur.

Endurvinnsla og forgun
-Ekki farga af handahofi. Poymer Fithium rafhléduverdur tbe recycdled og fargad i

| samraemi vid
stadbundnar reglugerdir.

-Endurvinnsla points:Hafa samlyaurlocalrecycling centerorthe  manutacureforbatteryrecycling

Intormation



